Cestina v komunikaci neslysicich NMgr. 2014/2015 Varianta B

NA ZAKLADE VIDEOUKAZEK V CESKEM ZNAKOVEM JAZYCE VYBERTE SPRAVNE
ODPOVEDI K ULOHAM 1-12.

ULOHY 1-4 SE VZTAHUJI K VIDEOUKAZCE C. 1.

1. Cim je pro mluvéi v modrém obleéeni fotografovani?
A. nepfijemnou povinnosti
B. zaméstnanim
C. konickem
D. brigadou

2. Jak se jmenuje skupina, s niz vystupuje mluvéi v éerném oblec€eni?
A. Mluvici ruce
B. VolVis50
C. Vol5Vis50
D. VolVis5

3. Jaka je oblibena pohybova aktivita mluvéi v éerném obleéeni?
A. béh

prochazka se psem

vylet do pfirody

nordicka chuze

CoOow

4. Co je konickem mluvéi v éerném obleceni?
A. zkoumani Ceského znakového jazyka
B. uceni se cizim znakovym jazykum
C. sbirani vtipti v Ceském znakovém jazyce
D. umélecky projev v Ceském znakovém jazyce

ULOHY 5-8 SE VZTAHUJI K VIDEOUKAZCE C. 2.

5. Jak se nazyva zubr?
A. americky bizon
B. evropsky bizon
C. prérijni bizon
D. lesni bizon

6. Kolik priblizné méri a vazi dospély bizon?
A. 350-380 centimetr(; 210-350 kilogram
B. 3,5-3,8 metru; 380-900 kilogramu
C. 2,1-3,8 metru; 350-900 kilogram
D. 3,1-3,8 metru; 210-380 kilogramu
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im se zivi bizon?

pouze bylinami a travou

pouze travou, kdrou, listy kefa a stromu
rostlinami, houbami, kdrou, listy stromu a kefu
travou, listy a karou stroma

8. Jak dlouho je samice bizona brezi?

A.
B.
C.
D

3 mésice
6 mésicl
8 mésicl
9 mésicl

ULOHY 9-12 SE VZTAHUJI K VIDEOUKAZCE C. 3.

9. Oznacte pravdivé tvrzeni.

A.

B.
C.
D.

Neslysici pacient podstoupil v nemocnici odbér krve.

NeslySici pacient podstoupil u Iékafe odbér krve.

Neslysici pacient si v nemocnici vyzvedl| vysledek odbéru krve.
Neslysici pacient si u Iékafe vyzvedl vysledek odbéru krve.

10. Pro¢ neslysici pacient stravil dlouhou dobu v ¢ekarné?

A.

ProtoZe si nevsiml pfichodu zdravotni sestry.

B. Protoze neslySel zdravotni sestru vyvolavat své jméno.

C.
D.

ProtozZe neslySel vyvolavat z reproduktoru své jméno.
Protoze pfed nim bylo na fadé mnoho jinych pacienta.

11. Co by bylo nejlepsSim feSenim podle neslySiciho pacienta?

A.

zavedeni elektronického Ciselného poradniku

B. vyvolavani jmen pacientl zdravotni sestrou

C.
D.

zavedeni pageru pro neslySici pacienty
zavedeni systému objednavani na pfesné stanoveny termin

Varianta B

12. Koho neslysici pacient informoval jako prvniho o tom, ze neslysi?

A.

zdravotni sestru

B. sanitare

C.
D.

vratného
pacienta v ¢ekarné
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13.0znacte fadek, na némz neni uveden indoevropsky jazyk.
A. holandstina — finstina — litevstina
B. madarstina — litevstina — islandstina
C. litevStina — lotystina — estonstina
D. madarstina — estonstina — finstina

14.0znacte radek, na némz je uvedeno vécné spravné tvrzeni.
A. Ve fazi zvatlani vyslovuji déti jednoduché véty, které jsou ale obvykle zcela
negramaticke.
B. Kiritické obdobi pro osvojeni prvniho jazyka se odhaduje na cca 2 roky zivota.
C. Je dolozeno, ze neslysSici déti zvatlaji rukama.
D. Podle generativnich psycholingvistu si dité osvojuje jazyk vyhradné ucenim.

15.0znacte radek, na némz je uvedeno vécné nespravné tvrzeni.

A. Diky analyze fe€ovych chyb muZeme odhadnout, zda se jedna o rodilého
mluv€iho daného jazyka.

B. Diky analyze feCovych chyb muzeme dolozit, Ze se v jazyce projevuje
sémanticky priming.

C. Diky analyze feCovych chyb mUzeme ziskat zakladni pfedstavu, jak funguje
produkce Feci.

D. Diky analyze fe€ovych chyb muzZeme poznat, zda je dany mluv¢i afatik.

16.0znacte radek, na némz je uvedeno vécné nespravné tvrzeni.

A. U maturitni zkousky se Zaci se sluchovym postizeni déli do tfi skupin (SPI,
SPII, SPII).

B. Stat poskytuje vysokym Skolam finance na sluzby pro studenty se specialnimi
vzdélavacimi potfebami, napf. na tlumoceni pro neslySici studenty.

C. V zakoné o pedagogickych pracovnicich je tlumocnik pro neslySici uveden
mezi pedagogickymi pracovniky Skoly.

D. Poget zakladnich kol pro sluchové postizené se v Ceské republice
v poslednich 25 letech sniZil.

17.0znacte fadek, na némz je uvedeno vécné nespravné tvrzeni.
A. Podle varia¢ni sociolingvistiky je jazykova variace systematicka.
B. Néktefi badatelé se domnivaji, Zze kreoly vznikaji z pidzina.
C. Mluvime-li o stylové variaci, pfedpokladame, Ze jedinec pouziva svuj jazyk
odliSné v riznych situacich.
D. Jazykovy management se nezajima o feSeni jazykovych problému na
individualni urovni.
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18.0znaéte notaéni zapis, ktery odpovida znaku ZARI na nasledujicim
obrazku.

ZARI

A. D 51‘/‘ I 51‘A e

B. D 5Aar15 A ™

C. D S5taldra ™

19.Prectéte si nasledujici seznam vyrazu jazyka sindhi, tj. indoevropského
jazyka uzivaného zejména v Pakistanu a Indii (Ceské ekvivalenty vyrazu
sindhi jsou psany kurzivou). Oznacte radek, na némz je uvedeno vécné
spravné tvrzeni.

[panu] list [bbilii] kocka

[puTu] syn [sabhu] vSe, vSechen

[paarah] noha [haruubharuu] bezdivodné

[poi] pozdéji [banu] les

[par"anu] Sist [kitaabu] kniha
A. V jazyce sindhi jsou hlasky /p/ a /b/ dva fonémy.

B. V jazyce sindhi jsou hlasky /p/ a /b/ fakultativni varianty jednoho fonému.

C. V jazyce sindhi jsou hlasky /p/ a /b/ obligatorni varianty jednoho fonému.

D. V jazyce sindhi jsou hlasky /p/ a /b/ komplementarni varianty jednoho fonému.
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20.Jaky je vztah mezi slovy byt a bit?
A. homofonie
B. homografie
C. polysémie
D. homotypie

21. Jak se nazyva morfém -o- ve slové ¢ern-o-zem?
A. konektém (interfix)
B. postfix

C. padova koncovka

D. kmenotvorny sufix

22. Co patfi k charakteristickym rysim aglutinaénich jazyka?

mnozstvi gramatickych slov, splyvani slovnich druhu, pevny slovosled

B. hromadéni afixt ve sloveé, monofunk&nost afixd, pevny slovosled

C. vazani vyznamovych prvkl v jednom sloveé, slovesna povaha véty, volny
slovosled

D. hromadéni afixd ve slové, synonymie a homonymie afixd, volny slovosled

>

23. Kdo je autorem publikace Lexical Borrowing in American Sign Language
(1978)?
A. William C. Stokoe
B. Robbin Battison
C. Edward S. Klima
D. Clayton Valli

24. Prectéte si nasledujici text a oznacte radek, na kterém jsou slovni tvary,
které patfi do vynechanych mist, v zavorkach (*****1) a (*****2).

Vysledkem Cinnosti (*****1) je volné, nikoli pevné spojovani slov ve vyssi jednotu.
Zakladnim aktem (*****2) je predikace.

V. Mathesius (1982 [1929]): Funkéni lingvistika.

In Jazyk, kultura a slovesnost. Praha: Odeon, s. 35.

. usouvztaziujici; 2: usouvztaznujicim
. pojmenovavaci; 2: pojmenovavacim

. usouvztaznujici; 2: pojmenovavacim
. pojmenovavaci; 2: usouvztaznujicim

Cow»

Stranka 5z 12



Cestina

v komunikaci neslysicich NMgr. 2014/2015 Varianta B

25. Jaky typ slozeniny je znak €¢eského znakového jazyka

Cow>»

TATA*"MAMA ,rodiée‘?
simultanni slozenina koordinacéni
simultanni slozenina determinacni
sekvendéni slozenina koordinacéni
sekvendéni slozenina determinacni

26. Jak se nazyva prechodny, dynamicky, vyrazné individualni jazykovy kéd,
ktery se utvari v mysli jedince pfi u€eni se cizimu jazyku a ktery obsahuje
i nalezité struktury ciziho jazyka?

A.

B.
C.
D.

mezijazyk
cilovy jazyk
objektovy jazyk
intrajazyk

27. Jak se nazyva zména, jejimz vysledkem je v americkém znakovém jazyce
necitatova forma znaku NAKLADNI-AUTO 2 uvedeného na nasledujicim
obrazku?

NAKLADNI-AUTO 1 (citatova forma)  NAKLADNI-AUTO 2 (necitatova forma)

Cow»

asimilace
epenteze
metateze
movement-hold

28. Co nepatii mezi objektivni vysetiovaci metody sluchovych vad?

A.
B.
C.
D.

TEOAE

VRA

BERA

ERA — SSEP
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vrw

29. Co je pri€inou percepéni vady sluchu?

A
B
C
D

poskozeni vnéjSiho ucha

poskozeni stfedniho ucha
poskozeni vnitfniho ucha

poskozeni bubinku

Varianta B

30. Ktera organizace zastupuje v Evropské unii neslysicich (EUD) Ceskou
republiku?
A. ASNEP CR
B. CMJN
C. CUN
D. SNN CR

31. Prohlédnéte si nasledujici audiogram a urcete velikost ztraty sluchu osoby
s timto audiogramem.

10
20
30
40
50
60
70
80
90
100

110

120

Cow»

80

1
195 250 500 1000 2000 3000 4000 6000 8000 12 000

/
T
-

lehka nedoslychavost

stfedni nedoslychavost
stfedné tézka nedoslychavost
téZka nedoslychavost

C;

20
30
40
50
G0
79
80
90
100

110

120
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32. Oznacte radek, na némz je uvedeno vécné spravné tvrzeni.

A. Usneseni z Milanského kongresu z roku 1880 bylo formalné zruSeno v roce
2000 v Sydney na konferenci ICED (International Congress on Education
of the Deaf).

B. Usneseni z Milanského kongresu z roku 1880 bylo formalné zruSeno v roce
2005 v Maastrichtu na konferenci ICED.

C. Usneseni z Milanského kongresu z roku 1880 bylo formalné zruSeno v roce
2010 ve Vancouveru na konferenci ICED.

D. Usneseni z Milanského kongresu z roku 1880 je platné dodnes.
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NA ZAKLADE NASLEDUJICIHO TEXTU VYBERTE SPRAVNE ODPOVEDI
K ULOHAM 33-40.

Stereotypy obecné — a etnické stereotypy zvlast — umoziuji vnimani
a strukturovani svéta a maji v tomto smyslu fadu funkci: kognitivni (kategorizujeme
jimi a orientujeme se skrze né ve svété), emotivni (kompenzace apod.) a socialni
(utvafeni socialni identity, sebedefinice vymezenim vu¢i druhému). Jejich
intersubjektivni charakter ukazuje, Zze jde o pomérné pevné kognitivni struktury, jakysi
petrifikovany ,spoleCensky nazor“ na urcitou véc, resp. etnikum, ktery se utvoril
vybérovou registraci ur€itych vlastnosti — v nasem pfipadé urcitych (nékdy jen
udajnych) vlastnosti ur€itého etnika. Soubor téchto kladné nebo zaporné
hodnocenych vlastnosti (obsah stereotypu) urCuje jeho celkové vyznéni (tzv. kladny
nebo zaporny stereotyp).

Stereotypy, vcCetné stereotypl etnickych, jsou proto soucasti pragmatické
kompetence spojené s urCitym pfirozenym jazykem; vyuziva se jich pfi argumentaci
a zCasti se fixuji i ve slovni zasobé. V jazyce se ovSem etnické stereotypy nejen
petrifikuji (ve slovni zasobé, pofekadlech apod.), ale stale znovu se v obrazu ciziho
aktualizuji, proménuji nebo utvrzuji v promluvach: napfiklad lexikalni kategorizaci
etnickych skupin (problémové skupiny, cikani, cerni...), indexikalnimi (my/oni,
osloveni) a lokalizaénimi vyrazy (severni Cechy, Zizkov...), slogany apod.

Zatimco etnicky stereotyp je obecnéji platnou reflexi urCitého etnika, ktera se
odrazi i ve slovni zasobé&, obraz ciziho v aktualnich promluvach, které rozsifuji nebo
modifikuji starSi stereotypy, je platny pouze omezené, at uz ve smyslu ¢asovém
(dobové ideologicky motivované obrazy ciziho) nebo skupinovém (extremistické
skupiny).

V promluvach je ovSem mozno vyhybat se reflexi svéta etnonymy i jinym
prostiedkim etnické polarizace, a tak etnické stereotypy komunikativné prekonavat.
Tak napfiklad v sou¢asné dobé Cast spole¢nosti usiluje o zménu diskursu o romské
minorité (my/oni) v hodnovérnég;jsi diskurs s romskou minoritou (my/vy, resp. ja/ty, kde
se otvira prostor pro my); vnéjSim znakem tohoto usili je odloZzeni oznaceni Cikan
(vnéjSi definice) a upfednostiovani oznaCeni Rom (vnitfni definice). BéZzné je ovSem
i obchazeni etnické kategorizace a polarizace; ve smiSenych Cesko-némeckych
podnicich je alternativou k etnické kategorizaci (Némec) kategorizace profesni
(kolega, expert).

V Cestiné — podobné jako v jinych jazycich — se etnické stereotypy v feCi odrazeji
a artikuluji rdiznymi vyrazovymi prostfedky a postupy:

(1) Deformace kédu

Néktefi uzivatelé CeStiny uzivaji ¢estinu v modifikované podobé, ktera ukazuje na
jejich etnicky pavod. Tak napf. Hibschmannova (1976) mluvi o romském etnolektu
Cestiny. V bézné komunikaci i v uméleckych textech pak rodili mluvéi deformované
cestiny uzivaji k parodizaci, resp. zesmésnéni pfislusné skupiny uzivatell cestiny.
Cestina je pfi tom deformovana napt. s ohledem na cizi vyslovnostni zvyklosti. Tato
cizost ve svém dusledku signalizuje snizenou kompetenci &i pfimo inkompetentnost
prislusného mluvéiho a jejim dusledkem je jeho zesmésnéni. Zvukova deformace
ovSem neni jedinou deformaci kddu, kterou rodili mluvéi v parodiich signalizuji cizost.
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Deformuji se také tvary slov, a to zpravidla tam, kde v cizim jazyce chybi jista
gramaticka kategorie nebo formalni vliastnost, napf. vid.

(2) Osloveni
zaznamenat rozdil v uzivani tykani/vykani. Pfi osloveni neznamych romskych
spoluobc&and, vietnamskych stankovych obchodnikd, africkych studentd apod. mluvdi
— bez ohledu na generaci — Castéji voli tykani nez vykani uzualni pfi osloveni
neznamych (,bilych) Cecht, Francouzl, Némcu, Anglic¢ani.

(3) Etnonyma

Etnonyma reflektuji (historické) etnické stereotypy asi nejmarkantnéji. Nemam ted
na mysli neutralni, pravidelné utvofena etnicka pojmenovani, resp. tzv. obyvatelska
jména, s potlatenou pragmatickou (konotativni) sloZkou, ale mam na mysli etnonyma
pfiznakova. Ta jsou vlastné synonymy neutralnich etnonym, a to jednak
pragmatickymi, jednak ideografickymi. |ldeografickd synonyma se li§i v nocionalni
sféfe: vyznamovy rys etnicity se realizuje pfes jiny vyznamovy rys (etnonyma
v Sirokém smyslu). NejCastéji jde o vnéjSi vzhled, jazyk nebo hmotnou & nehmotnou
kulturu (napf. barevnej, Sikmovokej, bambus apod.). ldeograficka synonyma pfitom
zpravidla nejsou bez pragmatickych (konotativnich) vyznama.

Naproti tomu pragmaticka synonyma k neutralnim etnonymim (etnonyma v uzsim
smyslu) najdeme i bez ideografické motivace, a to zvlasté u inherentné expresivnich
etnonym:

(a) Expresivita hlaskova: dzZaponec (Japonec), nemec (Némec), polak (Polak).
Cizost a s tim spojené negativni konotace jsou konstruovany pouzitim (zapisu)
,neceské vyslovnosti“ neutralnich etnonym, resp. pouzitim v Cestiné okrajovych
fonému (dZaponec) €i neCeskych hlaskovych skupin, srov. pSonek (Polak).

(b) Expresivita slovotvorna (vedle neutralnich -an, -ec, -ak, 0):

-0: Alban(ec), Viet(ham-ec), Hebrej(ec), Jugo(slav-ec); bezkoncovkoveé tvoreni na
pozadi pojmenovani s obvyklymi pfiponami obyvatelskymi, tzn. jejich eliminace.

-ak: vedle neutralnich Polak, Slovak, téz pejorativni sudetak, romak, zidak/zidak,
arabak (pfi psani malych a velkych pismen se fidim doklady).

-an, hov. -an: Anglan (Angli¢an), Amerikan (Ameri¢an), Talian (Ital).

Upraveno z Nekula, M.: Etnické stereotypy a jejich artikulace v cestiné (a v némcine).
In Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity, A 47, 1999, s. 65—75.

33. Oznacte radek, na némz je uvedeno tvrzeni, které nevyplyva z textu.
A. Stereotypy vnimani cizich etnik, narodu &i narodnosti si Ize predstavit jako
kognitivni struktury, které pomahaji subjektu strukturovat sveét.
B. Etnické stereotypy mohou byt vyjadifeny i nékterymi lexémy.
C. Stereotypy vnimani cizich etnik, narodu ¢i narodnosti mohou byt jak pozitivni,
tak negativni.
D. Etnické stereotypy byvaji vzdy neménné a neodstranitelné.

Stranka 10z 12



Cestina v komunikaci neslysicich NMgr. 2014/2015 Varianta B

34. Oznacte radek, na némz je uvedeno tvrzeni, které nevyplyva z textu.

A
B

D

. Néktera pfiznakova etnicka pojmenovani se vyznacuji inherentni expresivitou.
. Nékteré sufixy, pomoci kterych se v ¢estiné odvozuji jména pfislusniki zemi Ci
narodu, mohou byt jak neutralni, tak mohou byt nositelem negativniho
hodnoticiho zabarveni.

Pfiznakova etnicka pojmenovani Ize rozdélit na dva typy: na ideograficka
synonyma nepfiznakovych etnickych pojmenovani a na pragmaticka
synonyma nepfiznakovych etnickych pojmenovani.

. Pfiznakovost je jev v pfirozenych jazycich nezadouci.

35. Doplnte nasledujici vétu tak, aby odpovidala vySe uvedenému textu.

K odstranéni etnickych stereotypl prispiva, kdyz...

A

B.

C.

D

. ... pfi komunikaci s osobami, které zname, Castéji uzivame vykani.

... V. mluveném projevu dbame na peclivou vyslovnost a vyhybame se

koncovkam obecné Cestiny.

... v8echny pfislusniky jinych narodd ozna€ujeme vyrazem cizinci.

. ... pfislusniky jinych narodi oznacujeme napf. pojmenovanim podle
vykonavané profese.

36. Oznacte radek, na némz je uvedeno tvrzeni, které nevyplyva z textu.

37.

38.

A.

B.
C.

D.

Vedle lexika existuji minimalné dva dalSi jazykoveé postupy, které mohou byt
projevem etnickych stereotyp.

Slovotvorna expresivita predstavuje jeden z typl inherentni expresivity.
Ideograficka synonyma neutralnich etnonym byvaji obvykle inherentné
expresivni.

Hlaskova expresivita pfedstavuje jeden z typl inherentni expresivity.

Co oznacujeme jako ethonyma?

A.
B.
C.

D.

pouze obyvatelska jména s negativnimi konotacemi

pouze obyvatelska jména, ktera jsou inherentné expresivni

pouze vlastni jména narodu, narodnosti a etnik, ktera pfislusnici skupiny
dostali od svych sousedl a kterymi se sami neoznacuji

vSechna vlastni jména narodl, narodnosti a etnik

Oznacte radek, na kterém neni vyjadren etnicky stereotyp.
A. pojmenovani Japonec, Brit, matematik
B. pojmenovani Rakusak, Rusak, Némcour

C
D

. vypoved pane $editeli, ja by chrosné chtéla novy kchlobouk
. pojmenovani problémovi ob&ané, derdidas (= Némec), Brazilec (= Rom)
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39. Co znamena slovo petrifikovat ve druhém odstavci daného textu?
A. rozSifovat, utvaret
B. ustalovat, upevriovat
C. upfednostriovat, odrazet
D. proménovat, pfizpusobovat

40. Oznacte radek, na kterém je priklad hlaskové expresivity.
A. pojmenovani Kubo$ (= Kubanec), Amik (= American)
B. pojmenovani tmavej, popcorn (= American)
C. pojmenovani zlutasek, cokolada
D. pojmenovani ting-tong (= Asiat), maros-faros (= Madar)
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